s. 54). Napr. Za rychtarstwy mudreho a oppatrneho muze Joannesa Kropac-
za, vradu geho pritomneho Prygima sobe syrotne penize po nebosstika Gas-
prla Ssaybydora od geho czery gmenem Kateriny, Pawka a Jana (zapis
zroku 1636); Anno d(omym 1641 Klade Pawol Kaczer sum(m)u zvrchu
psanu z czinzom pred panom richtaro(m) Toman Pintaro(m), uradom geho
sum(m)y R 10 d 20 (2apis z roku 1641). Vyrazy a slovné spojenia urad, jeho
trad (Grad richtara, richtarsky urad), poctivy wrad, pam tirad, jeho uradi
oznacuyl mestsku radu
. Termin konsel, ktory sa na nade lizemie dostiva z Sestiny (podPa Machka
Je tento termin romanskeho pdvodu, lat. consul- radca) oznaluje &lena obec-
nej alebo mestskej rady, ktory ma spravnu kompetenciu Priklad: Stala se cela
a dokonala porownawka pri pritomnosty vrozeneho pana Jirtka Turczimce
dworskeho wisstuckeho, potom richtara pudmerickeho Pawla Kowacza,
konssalow tolikess poctive(ho) mestecka Pudmeric (zapis z25. apn’la'
1613); Za richtarstvy mudreho a opaterneho muze a konssaluw geho mize
cligg(;.z)emch, stala se gest chwalitebna kupa anebolissto prodag (zapis z roku
Termin prisazny, z latinského juratus, teda ,ten, ktory je zaviazany prisa-
h.ou“, oznacuje Clena mestskej alebo obecne) rady, ktory sa zidastiioval na
rieSeni pravnych pripadov (Kuchar, 1964, s. 58; HSSJ, zv. IV, 1995, s. 494).
Priklad Za richtarstwi opatrneho muze Jana Nevrle a prisazmich geho
Stala se dobrowolna kupa neb prodaj (zapis z 10. januara 1785), Za &zasu
mudreho a opatrneho muZe Jana Nevrle, richtara kralowskeho a prisaznich
geho Paula Snaidra, Matej Kovaczovicza a Pawla Baxe (zapis zo 16. sep-
tembra 1787). V naSich archivnych zdznamoch sa &asto vyskytuje i v spojeni
s terminom konsSel: Za richtarstwi mudreho a opatrneho muze Martinus
Hrdlovicza, konssaluw pak prisaznich (zapis zo 17. maja 1744); Stal se frai-
ma(k) za richtarstwi mudreho a opatrneho muze, gakozto pri pritomnost
Georgius Kobzina richtar, konssaluw pak prisazmich Martinus Hrdlovicza,
Jacobus Popovicza (zapis z 15 januara 1747). Spojenie tychto dvoch termi-
nov znamena &lena obecnej alebo mestskej rady, ktory je zaviazany prisahou,
tize méze ist o zdéraznenie alebo 3pecifikovanie funkcie zastivanej
v mestskej rade.
Administrativny termin dvorsky oznatuje stoli¢ného tradnika s vykonnou
a Ciastocne aj sudnou pravomocou - shiZnodvorsky (HSSJ, zv. 1., 1991, s. 335).
Vyskyt uvedeného terminu v Budmerickej mestskej knihe dokladame nasle-
dovnymi prikladmi: Stala se cela a dokonala porownawka pri pritomnosty
vrozeneho Jirika Turczinice, dworskeho wisstuckeho, potom richtara pudme-
rlckefho Pawla Kowacza, konssalow tolikess poctiwe(ho) mestecka Pudmeric
(zapis z 25. aprila 1613); za ¢asu richtarstwa mudreho a opatrneho muze
Pawla Kowacowica, pri pritomnosty vrozeneho pana Grrika Turczinica, na
tento Czas dworskeho wisstuckeho (zapis s netitatePnym datovanim, 17. stor.).
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V zapisoch vypovedajacich o urovnavani sporov, kde ide naymi o kauzu na-
ctiutthania, alebo o uzavreti majetkovo-pravnych zmliv sa stretivame
s d’algim: vyrazmi pravnoterminologického charakteru; ide o terminy dokonat’
sa, porovnat’ sa, porovndavka, dokondvka, dokonanie, porovnanie, porovnac.
Terminy porovnat’ sa a dokonat sa znamenaji ,,dohodnut’ sa o spornej zéle-
jitosti, zmierit' sa, pomerit’ sa, pokonat’ sa“ (HSSJ, zv. IV.. 1995, s. 125).
V nafich zaznamoch sa uvadza: Stala se dokonala porownawka mezy maud-
rimy a opatrmimy muimy, totissto mezy Toman Pintarem a Mertl Rasslem
samy mezy sebu dobrowolne a pekne se porownaly (zépis z | méja 1613)
Vysledkom ,,porovnania sa“ bolo zmierenie, pokonanie, urovnanie majetko-
vo-pravnych zaleZitosti, zmluva, dohoda (v nadich zapisoch sa vyskytuju
terminy porovndvka, porovname, dokondvka, dokoname), ktora sa uzatvarala
pred vrchnostou so siidnou pravomocou, teda pred richtarom a mestskou
radou Priklady: Poznamenano porovnawky aneb concordiae (zapis z roku
1612); Stala se cela a dokonala porowndwka pr1 pritomnosty vrozeneho pana
Jirtka Turczimce, dworskeho wisstuckeho, potom richtara pudmerickeho
Pawla Kowacza, konssalow Kdo by pak toto porownany, mezy dwema fi-
mito osobamy zvrchu gmenowanimy zrussil a pohnul a bil by preswedczen
w poly gednim czlowekem, w mesteczku pak dwema, techdy prepadl by po-
kuty na geho milost pana fl 40, na pana dworskeho cztiry a na kazdeho po-
rownacza po gednem (zapts z 25. aprila 1613); samy mezy sebu dobrowolne
a pekne se porownaly, pri kteregssto porownawce zustawsse gedna 1 druha
stranka pr1 swe poctiwosty (zapis z | maja 1613); stala se gfest) cela a do-
konala porownawka, anebo potwrzeny prwsseho dokonany strany statku
Walka Polaka z geho pastorky (zapis s netitatelrnym datovanim, 17. stor.);
Kdo bi pak toto porownany z nich smel porussyty, prepad| by na geho milost
pana R 40 a na kazdeho porownacza R | (zapis s neéitatenym datovanim,
17 stor.); Stala se szlobodna a chwalitebna dokonawka mezy Geor HalleSem
a Andr Hallessem (zapis z 5. oktobra 1777), Predstupil pred nas (¢iZe pred
richtdra a prisainych) dwa wlastm bratri totissto Pawel Petrik a Ondreg
Petrik, kteri se mez1 sebu s pozustalimi po gegich starssich grunti sami doko-
nat nemohli, a tak w nawsse(m) dome richtarskem pokonali se po braterskeg
a krestanskeg laske  ku porwr(dejnt tohoto dokonani mena swe podpisat
dali a namisto peciadek swima rukami kriziky potwrdili (zapisy zo 16. janu-
ara 1797).

V savislosti s uvedenymi terminmi méZzeme dodat’, Ze popri slovenskom
vyraze porovndvka sa v zapisoch vyskytuje i jeho latinsky ekvivalent, pripad-
ne d'al&i slovensky synonymny vyraz, napr.: Poznamenano porovnawky aneb
concordiae (zapis z roku 1612); stala se g(es)! cela a dokonala porownawka,
anebo potwrzeny prwsseho dokonany (zapis z roku 1615)

Termin porovnaé, ktory sa v zapisoch nachadza, znamena &loveka, ktory
urovnava alebo zmieruje sporné strany — urovnavata, zmierova¢a (HSSJ, zv.
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